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s5: O3 /2026/NQ-DHDCD
Ha Ngi, ngdy . 4. théngel..... ndm 2026
NGHI QUYET
DPAI HOI PONG C6 PONG

CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN KB
VIET NAM

Cén cf Luat Doanh nghiép s8 59/2020/QH14 dugc
Qudc hdi nude CHXHCN Viét Nam théng qua ngay
17/06/2020;

- Cdn cf Ludt Chitng khoan s6 54/2019/QH14 dugc
Qudc hi nudc CHXHCN Viét Nam théng qua ngay
26/11/2020;

Cén clr Digu 1& Cong ty C8 phan Chimg khodn KB
Viét Nam ("KBSV™);

- C&n cif Bién ban hop PHOCD s N../2026/BB-
PHDCD ngdy #4.../%../2026.

QUYET NGHI:

Piéu 1. Thong qua viéc stra d6i, b3 sung Didu lé ciia  Article 1. Approval

Co6ng ty vdi ndi dung nhu sau:

No.: D3../2026/NQ-PHECD

Hanoi, ...... “H-L ....... , 2026

RESOLUTION

THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

KB SECURITIES VIETNAM JOINT STOCK
COMPANY

Pursuant to the Law on Enterprises No.
59/2020/QH14 approved by Vietnam National
Assembly dated June 17t, 2020;

Pursuant to the Securities Law No. 54/2015/QH14 %
(2

o

Stock Company ("KBSV");

Pursuant to the Meeting Minutes No.

RESOLVED:

of the amendment and

supplementation of the Company’s Charter as follows:

Piéu 23 Muc I
Chuong III vé
Cubc hop DPai héi

nién thao ludn va thong
qua cac van dé sau day:

ddng cd déng,

TT/ | Diéu, khoan tai Noi 'dung d& xuat sira Ly do sira'ddi; b8
- Piéu 1@ hién d8i, b3 sung/ sung/
hanh/Article, No§i dung/ Current Suggest:an of RSON
clause in amendment and
current Charter supplement
1 Diém g Khodn 3 |23.3. PHDCD thudng | 23.3. DHDCD thudng nién | Lam ro cac ndi d'ung

thao ludn va thong qua céc
van dé sau day:

phai dudc DHDCD
thuding
duyét bao gbm céc
trudng hgp liét ké tai
khoan 3 bigu 23 Digu

nién phé
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Point g, Clause 3,
Article 23, Section
I, Chapter IIT on

the General
Meeting of
Shareholders

g. Van dé& khac thudc
thdm quyén.

23.3. The annual GMS
discussed and approved
the following issues:

g. The other issues under
Jurisdiction.

g. Cac vdn d& khac theo
quy dinh cia phap luét va
biéu Ié nay.

23.3. The annual GMS
discussed and approved
the folfowing issues:

g. The other issues as
prescribed by the laws and
this Charter.

|& cdng ty, cac trudng
hgp khac theo quy
dinh cla phap Iudt va
Digu 8,

To darify the issues
subject to approval by
the annual General
Meeting of
Shareholders,

including the cases
listed in Clause 3,
Article 23 of the
Companys  Charter,
as well as other cases
as prescribed by the

laws and this Charter.

Khoan 1 biéu 33
Muc I Chugng III
v& Tham quyén va
thé thirc 14y v kién
bang vin ban dé
théng qua nghi
quyét Pai hoi ddng
8 dbng.

33.1. HPQT ¢d quyén lay
y kién ¢ ddng béng vin
ban dé théng qua nghi
quyét DHDCD khi xét
thdy can thiét vi lgi ich
cla KBSV, bao gbm ci
céc trudng hdp quy dinh
tai khoan 2 Digu 147 cla
Lugt Doanh nghiép.

33.1. The BOD has the
right to collect
shareholders’ opinions in
writing fo pass a
resolution of the GMS
when deemed necessary
for the benefit of KBSI},
the

induding cases

33.1. HPQT ¢ quyén lay y
ki€n cd ddng béng van ban
dé théng qua nghi quyst
PHDCD khi xét thdy cin
thiét déi vdi tdt ca cac ndi
dung thugc thdm quyén
clia Dai hdi déng cd déng,
bao gém thdéng qua viéc
chao bén Ching quyén ¢
bao dam va cac truding hgp
quy dinh tai khoan 2 biéu
147 Lut
nghiép.

cla Doanh
J3.1, The BOD has the
right fo collect
shareholders’ opinions in
writing to pass resolutions

Lam rd chi tiét céic
trudng hgp HPQT cé
quyén thic hién lay y
kifn ¢6 ddng béng
van ban dé théng qua
nghi quyét BHDCD.

To dlarify in detail the
cases in which the
Board of Directors is
entitted  to collect
shareholders’ written
opinions  to  pass
resolutions of the
General Meeting of

Shareholders.
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specified In cdause 2
Article 147 of the Law on

of the GMS when deemed
necessary with respect to

Enterprises

all matters falling under the
authority of the GMS,
including the approval of
the issuance of covered
warrants and the cases
prescribed in Clause 2
Article 147 of the Law on
Enterprises,

Piéu 2. Théng qua viéc tiép tuc trién khai chl trudng
chao ban chimg quyén ¢6 bao ddm da dugc théng qua
tal  Nghi quyét s8 78/2025/NQ-PHPCD ngay
29/09/2025,

Thdng qua viéc ti€p tuc trién khai chl trugng chao ban
ch’ng quy&n cé bao dam “Chifng quyén”, cu thé nhu
sau:

2.1. Chao ban chiing quyén cé bao dam

Chép thugn/phé duyét viéc chao ban Chimng quyén cé
bao dam clia Cong ty va médt s8 ndi dung lién quan dén
cac dgt Chao ban Chiing quy&n cd bao dam nhu sau:

2.1.1. Chd truong chao ban: Chép thuin/phé duyét
viéc Cong ty thuc hién chao ban Chifng quyén ¢é bao
dam phl hgp vdi cac quy dinh cla phap lut cé lign
guan, bao gém cac hoat déng sau:
Chao ban va niém yét Ching quyén cé bao
dam;
Tao 18p thi trudng cho Chithg quyén cé bao
dam;
Giao dich nhdm muc dich phong ngtra rii ro
cho Chifng quy&n ¢6 bao dam;

- Méi gidi va tu vén dau tu Chiing quyén cé bdo
dam;

- Cac hogt déng khac lién quan dén Ching
quyén cd bao dam theo quy dinh clia phép
luét.

Article 2. Approval of the continued implementation of
the offering of Covered Warrants in accordance with
Resolution No. 78/2025/NG-DHDCD dated September
29, 2025.

Approval of the issuance of Covered Warrants as
follows:

2.1. The covered warrant offering

Approval of the Issuance of Covered Warrants by the
Company and certain matters related to the Covered
Warrants offerings as follows:

2.1.1.0ffering plan: Approval of the Company's
implementation of the Covered Warrants offering in
accordance with applicable laws, including the following
operations:

- Offering and listing of Covered Warrants;

- Market making for Covered Warrants;

- Transactions for the purpose of hedging risks
associated with Covered Warrants;

- Brokerage and investment advisory for Covered
Warrants;

- Other operations relating to Covered Warrarts
as prescribed by applicable laws.
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2.1.2. Ty I& gid tri Chitng quyén dudc phép chao ban:

Tong han mic cla tat ca chiing quygn d& phat hanh
va dang ky phét hanh khong qud 20% vén kha dung
chia Céng ty theo bdo cdo tai chinh gin nhat tai thai
diém chao béan va trong moi trudng hgp, khdng vurat
qua mic gi6i han t6i da theo quy dinh cla phap luét
lién quan va/ho¥c quy ch& clia Uy ban Chimg khodn
Nha nudc tai thdi di€m chao ban,

2.1.3. Phudng an bao dam thanh toan va céc nghia vu
khac ddi véi ngudi sd hitu Chitng quygn trong truding
hgp KBSV bi méat kha nang thanh toén, hgp nhét, sap
nhap, gidi thé, phé san:

a. Trong trudng hgp KBSV mét kha ning thanh toan
viéc thanh toan cho ngudi s& hitu Chita aquyén sé dudc
thuc hién béi cac ngudn tai san sau:

Tai san dudc sif dung nhdm muc dich phong
ngura rui ro cd trén tai khoan ty doanh;

Téi san bao dam do KBSV ky qu¥ tai ngan hang
iu ky phuc vy cho viéc phadt hanh chimg
quyén c6 bao dam;

- Bao lanh thanh toan cho chimg quyén cd bao
dam (néu cd).

Trudng hgp khdng di tai san dé thanh todn thuc hién
Chirng quy&n, viéc giai quyét quyén lgi cho ngudi sd
hitu chling quy&n thyc hién thec quy dinh phap luat
lién quan ap dung ddi vdi chi ng cé béo dam mot phan.

b. Trong trudng hgp KBSV gidi thé ho3c bl tuyén bs
pha san, viéc giai quyét quygn Igi cho ngudi s& hitu
chifing quy&n s& dugc thu'c hién theo quy dinh clia phap
ludt vé& giai thé va pha san d6i vdi chi ng cé bao dam
mét phan.

¢. Trong truding hdp KBSV bj sap nhap hodic mua lai,
viéc gial quyét quy@n Igi cho ngudi s& hitu chirng quyén
sé dugc thyc hién theo quy dinh cla Ludt Doanh
nghiép d6i véi nghia vu thanh toén cho cac nha dau tu
ndm gill chiig quy&n cé bao dam.

2.1.2, Covered warrants offering limit:

The limit for all covered warrant issued and registered
for issuance of KBSV shall be a maximum of 20% of
KBSV's available capital, as caiculated based on the
latest financial statements at the time of the offering.
Such offering limit must also comply with the
requlations of the State Securities Commission on
capital adequacy requirements or the applicable laws in
effect at the time of the offering.

2.1.3. Payment assurance plan and other obligations to
Warrant holders in case of KBSV's insolvency, merger,
consolidation, dissolution or bankruptcy:

a. In the event that KBSV becomes insolvent, the
following sources shall be utilized to fulfill any nayment

obligations of KBSV to holders of covered warrants:

- Assets held for the purpose of hedging risks for
covered warrants in the proprietary trading
account;

- Collateral assets deposited by KBSV with the
custodian bank for the issuance of covered
warrants;

- Payment guarantees for covered warrants (if
any).

In the event that these resources are insufficient, the
remaining payment to covered warrant holders shall be
effected in accordance with the relevant provisions of
law applicable to partially secured creditors.

b. In the event that KBSV is dissolved or declared
bankrupt, the provisions of law governing dissolution
and bankruptcy shall apply with respect to payment
obligations to partially secured creditors.

c. In the event that KBSV is subject to merger or
acquisition, the provisions of the Law on Enterprises
shall apply with respect to payment obligations to
holders of covered warrants.
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2.2. Théng qua viéc giao/phén quygn/ly quydn cho H  2.2. Approval of the delegation/authorization to the
ddng quan trj thuc hién chdo bén va niém yét cic dot  Board of Directors to carry out the offering and listing
of each issuance, specifically as follows:

Chao ban, cu thé nhu sau:

Quyét dinh va thuc hién cac phuong &n chi tiét
VE ndi dung ctia tifng dgt chao ban, bao gdm
viéc quyét dinh cac ndi dung dot chao ban, Iua
chon ma chirng khodn cd sg, loai chiing quyén,
kigu thyc hién chiing quyén ¢6 bao dam, gia
tri cla trng dgt chao ban, s8 Iugng chiing
quyén cé bao ddm déng ky chao bén, gia thyc
hién (chi s§ thuc hién), thdi han cia chifng
quyén c6 bao dam, ngay niém yét du kién, va
cac théng tin lién quan khéc lién quan dén dgt
chao ban,

Thyc hién moi thd tuc phép Iy can thidt dé
dang ky, thyc hién, trien khai chao ban va niém
yét Chirng quyén cd bao dam trén S& Giao dich
Chifng khoan,

Quyét dinh thdi di€m thich hop, phi hop vdi
tinh hinh thyc t&€ kinh doanh clia Céng ty dé
thuc hién cac tha tuc chao ban Chimg quyén
c6 bao dam va kinh doanh clia Cdng ty lién
quan dén ching quyén cd bao dam sau khi
dugc su' chdp thudn cta Uy ban chiing khon
Nha nudc.

H&i dong quan tri dutc quyén giao va Oy quyén
cho T8ng Gidm ddc dé ky céc tai liéu, i3m vide
vai cac oo quan nha nudc va cac t8 chire khéc
dé€ trién khai v thyc hién céng viéc phil hop
vdi quy dinh cla phép ludt.

Diéu 3. Nghi quyét ndy cé hiéu luc thi hanh ké tir ngay
ky. Céc thanh vién HDQT, Ban kiém soat, Tong Gidam
dbc, Giam déc céc khéi; Trudng cdc Phong, Ban Tru sd

chinh/ Chi nhanh va cic don vi, ca nhan lién quan chiu

trach nhiém thuc hién Nghj quyét nay.

To determine and implement detailed plans for
each offering, including but not limited to:
deciding on the contents of each offering,
selecting the underlying securities code, the
type of Covered Warrants, the exercise style,
the value of each offering, the number of
Covered Warrants to be registered for offeting,
the exercise price (exercise index), the term of
the Covered Warrants, the expected listing
date, and other related Information concerning
the offering.

To carry out all necessary legal procedures for
the registration, execution, implementation,
offering, and listing of Covered Warrants on the
Stock Exchange,

To determine the appropriate timing, in line
with the Company’s actual business conditions,
for carrying out the procedures for the offering
of Covered Warrants and for conducting the
Company’s business activities relating to
Covered Warrants, upon obtaining approval
from the State Securities Commission,

The Board of Directors is authorized to
assign and delegate powers to the General
Director to execute relevant documents and
to work with state authorities and other
organizations in order to implement and
carry out the tasks in accordance with
applicable laws and regulations

Article 3. This Resolution comes into effect from the

signing date. Members of the BOD, BOS, CEO, Heads
of Departments and Branches and units, and

individuals who may concern, are all responsible for the

implementation of this Resolution.
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